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LA LIBERTAD DE CGULTOS.

I

Cada vez es mas inexplicable paranos-
olros que, en pleno siglo XIX, se preten-
dan hacer politicas las cuestiones simple -
mente religicsas. Constituido un pais y es-
tablecidas porconsiguiente sus leyes gene-
rales referentes al 6rden moral como al ci
vil, el individuo debe ser complelamente
autotélico en su esfera de accionintelec-
tual, siempre que su autotélia no afecte di-
recta ¢ indirectamente 4 la colectividad 6
agrupacion social en quevive. Enhorabue-
na que al individuo se le impongan debe-
res civiles con respecto al gran lodo de que
forma parle como molécula social;—pero
reconozeansele 4 la vez los derechos mora-
les que ticne en sus relaciones para con
Dios, si el hombre es en efecto un sérlibre
é inleligente; si existen, en fin, derechos
que arrancan de la naturaleza humana, de
tal manera que sin ellos no se concibe la
personalidad del hombre con sus esencia-
les aftributos, y que por consizuiente son
anteriores y superiores a toda ley posi
liva.

Dando &la cuestion un sen!ido mas emi-
nentemente practico, si al hombre se le
dejaen completa libertad por los gobier-
nos de las naciones cullas, para curar las
enfermedades de su cuerpo, bien por la es-
cuela homeopatica, bien por la alopitica,
—;por qué no se le ha de dejar esa mis-
ma libertad para curar las tribulaciones de
su alma al demandar la misericordia del
Sér Supremo, ya por medio de la rituali-
dad protestante, ya caldlica, ya muzarabe,
ya israelita, ya mahometana, ya budista,
ya baplista, ya metodisla, ya invirgirana,
etc. etc.2—;Por qué se ha de querer mis-
tificar la cosa publica—politica—con lo
que estd mas alto que todas las republicas
habidas y por haber, come es la cuestion
individual, puramente individual y no co
lecliva, del hombre y Dios?—Sea cualquie-
rala forma que tome la emanacioncongé-
nila, intima y purisima de la criatura ha~-
cia su Creador, cuando esta forma no afec-
te la moral universal, pornada ni para na-

T. e

da deben ponerle trabas los gobiernos sa-
bios y prudentes de los pueblos civiliza=
dos: otra cosa seria la barbarie de las bar-
baries, propia tan sélo del oscurantismo
de los siglos que pasaron.

1L

Que los gobiernos velen por la moral
ptblica, convenido; pero que los gobier-
nos hoy por hoy traten de imponernos una
religion, esto sobre serrisible es absurdo,
v sobre absurdo, despreciable.

(Con qué derecho 6 en nombre de qué
principio racional Juan, Pedro y Diego,
que llegan 4 ser ministros de una nacion
por medio de las cabalas repugnantes dc
la politica, han de legislar sobre las inspi-
raciones de nuestra alma hacia el Sér Su-
premo, y violentar, sofocar y Lriturar esas
misteriosas y sublimes melodias del espi-
ritu que s6lo de Dios salen, por Dios se
sienfen, y para Dios vuelven?

(Quién es el miserable, quién es el osa-
do, quién es el impio, quién es el asque -
roso gusanode la lierra que pretende mez-
clarse eatre Dios y nosotros cuando el al-
ma tiende sus alas de nacar y de rosa y
se eleva espontdneamente hacia la Divini-
dad,—y alli, en el cielo delpensamiento,
se abisma y se evaporiza, por decirlo asi,
en las fruiciones consoladoras de lo eler-
no y de lo inmenso?

(A nombre de qué y por qué, pretende
inmiscuirse en la delicada esencia de
nuestra alma que se eleva a Dios, un pe-
cador de la tierra, tal vez mas pecador que
nosotros aun cuando serevista de sacer-
dote de tal 6 cual secta? Tanto valdria
prensar las flores de los campos para que
no esparcieran & las alturas ¢l suave aro-
ma de sus corolas, lo que equivaldria a
mutilarlas.

I1I.

Pero lo mds singular de tado, es que
s6lo en Europa nuestra nacion es latni-
ca donde no se quiere por algunos que
exista la libertad de cullos,—dando lugar
con esto 4 que se mofen las demas poten-
cias, diciendo con razon que el Africaco-
mienza en los Pirineos.
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Cuando hasta en Portugal hay libertad |
de cultos, cuando lahay hasta en la mis-
ma Roma, coérte del pontifice catolico,
(como se vacila aum entre nosotros respec
to a adoplar una actitud resueltamente
franca, logica y liberal por los gobiernos?

(Qué se quiere? ;qué seamos, por ejems
plo, caldlicos? —Y por qué razon divina 6
humana se pretende esto?—;Por qué he:
mos de ser farsantes y comicos enreligion
si esto nos repugna?—;Por qué hemos de
ser catolicos si hasta este nombre es una
menlira, puesto que la iglesia calolica no
es verdad universal?—(Por qué hemos de
ser apostolicos, si la religion catolica. no
es la que ensefiaron los apostoles?—;Y
por qué, en fin, hemos de ser romanos, si
s0mos espanoles?

(Por gué, por ejemplo, no hemos de
ser s6lo cristianos, si asi sale de nuestra
alma, siné que ademas tenemos que serca-
tolicos, apostolicos y romanos, que eqni-
vale a decirla farsa de las farsas?

Abrid ¢l Evangelio: leed cuanlo nos di-
ce Jesucristo en el Sermon de la montana,
—vy decidnos si hace falta saber mas en
el mundo para elevar el alma a las esplén-
didas regiones de nuestro Padre Supremo,
fuente de toda moral.

Leed las palabras de Jesucristo en esas
paginas de oro del Evangelio,— y decidnos
si se puede sintetizar mas la ritualidad re-
ligiosa: :

«Y TU LUANDO ORARES, ENTRA EN TU APOSEN-
TO, YCERRADA LA PUERTA, ORA A TU PADRE ENSE-
CRETO; Y TU PADRE QUE VE EN LO SECRETO, TE RE -
COMPENSARA.

(No condenan estas palabras del dulce
cordero del Calvario, todaslas iglesiasha-
bidas y por haber?—Aun cuando el hom-
bre no pudiera articular frase alguna al di-
rigirse a Dios secretamente, ningunade las
sensaciones que agitaransu alma en aque-
llos instantes, podriaocultarle al que todo
lovéen lo oscuro: al sér en que vivimos,
nos movemos y somos, Tiempo y Espacio.

Si hubiera, pues, un gobierno que se
empefiara en prohibir la libertad de cul-
tos, y en violentar a los pueblos obligan-
dolos a sercatélicos,—ese gobiernoseria,
sobre despolico, ANTI crisTIANOI!

1V.
La cuestion religiosa no debe, pues,

preocupar a gobierno alguno,—como no le

preocupan las diferentes sectas 6 escuelas
médicas paracurar las enfermedades fisi-
cas de los individuos. Todos los caminos
conducen a Dios, excepto el del ateismo.
Regularizar las emanaciones del alma que
tienden espontaneamenle al Sér Supremo,
es la violencia de las violencias. Tratar de
encauzar ese senlimiento individual puri-
simo, es adulterarlo; es hacerlo inacepla-
ble para Dios, puesto que el Creador de-
mastado sabe como, y cuando, y por qué, y
para qué erea a las criaturas.

{Cuando acabareis de comprender esta
sublime verdad joh, idealistas trasnocha-
dos! jCuando comprendereis que Dios sa-
be desde que uno nace, cuanto ha de sen-
tir, pensar y hacer en el mundol {Si nos
negais esto, negariais entonces la sabidu -
ria de la Divinidad, de esa realidad sin
forma, de esa vibracion espiritual que sen-
timos en nuestro propio espiritul

Reconocidas estas premisas jecual sera
enténces mas aceptable a los ojos de Dios,
la adoracion espontanea del individuo 6la
ador acion ofictaldel individuo que le impo-
ne Juan, Pedro ¢ Diego?

Dejen, pues, los gobiernos a los ciuda-
danos en su completa libertad de concien-
cia, respecto ala cuestion religiosa;—y,
bajo la base de la moral universal, oci -
pense de la administracion piblica que les
esta confiada, si aciertan & desempenarla
con el tino que demandan nuestras pertur-
baciones politicas, hijas del quitate ti pa-
ra ponerme yo.

¥

Por ultimo—y comprended bien esta
sentencia,—respecto a lacuestion religio-
sa, si fuera posible refundir en un sélo
sentimiento todo el valor de laslujosas ca-
tedrales del mundo, no valdria tanto alos
ojos de Dios como una sélarafaga del sen-
timiento intimo de la criatura, que tiende
hacia él secretamente en el misterio de sus
dolores!

Cuando el individuo trata de dirigir a
Dios el aroma de sualma, la ostentacion no
supone sin6 vanidad, 0 soberbia, ¢ hipocre-
sia. El verdadero sentimiento religioso hu~
ye de toda ostentacion, como sensibilidad
esquisita del recogimiento congénito del
alma. Poreso condendJesus la ostentacion
religiosa y recomend6 el recogimiento.
Oid sus palabras elocuentisimas:

«Y cuando oreis, no seeis como los hi-
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péeritas, que aman el orar en pie¢ en las
iglesias, y enlos cantones de las plazas,
pARA SER VISTOS DE LOS HOMBRES.»

«Tu cuando orares, entra en tu aposen-
{0, V CERRADA LA PUERT4, OT2 dtu Padre en se-
creto: y tu Padre que vé en lo secreto, te
recompensara.»

«Y cuando orares, no hables mucho co
mo los gentiles; pues piensan eslos que
por mucho hablar seran oidos. No querais
pareceros a ellos, porque vuestro Padre sa-
be lo que habeis menes'er, anles quese lo
pidais.»

Estas palabras que punca, nunca y nun-
ca nos cansaréemos de repelir, debian gra
barse en el fondo de todas las concien-
cias, porque enlraian cuanlo necesila el
alma para dirigirse a Dios. Ellas condenan
el farisaismo moderno como condenaron
el farisaismo antiguo. Y & estas palabras
del manso cordero del Calvario, debian
ajustar su conducta los gobiernos ilusira -
dos de los pueblos, dejando al individuo
en completa libertad de adoptar su ense-
nanza 0 no adoptarla,~que para él seria
el bien 6el mal en ls vida de la elernidad
é inmensidad de Dios. Quien pretendiese
conlrariar estas sublimes palabras de Je-
sucristo, no seria cristiano, nidigno de la
consideracion de sus semejantes. Se colo-
caria fuera del derecho de gentes en ¢l 6r-
den moral yreligioso. Tendria el criterio
de los chacales.

Bexito Vicgrre.

23 de enero de 1875,

=3 By

LA.CAIDA DE LA HOJA.

Bel norte bramador el ronco acenlo
el silencio interrumpe
del hondo valle y del desierto bosque:
las nubes amontona en el espacio,
fjue cual espeso velo,
negras empanan el azol del ei-lo.
Oculla el sol, su luz vivificante
niega 4 la madre tlierra,
que, inundada de {luvia y blanca nieve,
inmenso cenagal doquier figura
mustias las gayas flores,
perdieron sus aromas y colores.
Do placido arroyuelo discurria
las plantas fecundando,
turvio lorrente arranca la maleza
vy lalleva basta el mar, que inquictoruge
y amenaza violento
escalar el oscuro firmamento.

Natura desolada triste llora

del verano la ausencia:

en silencio los bosques do sonaron

de las parleras aves los gorgeos,

melancolico acento

en sus ramas produce el ronco viento.
A su soplo aterido se extremecen

las hojas amarillas,

un tiempo abrigo de brillanie insecto

y del dbrego el golpe repetido

se desploman, borrando

los senderos que €l hombre fué formando.
En remolino répido se agilan

con sérdido ruido:

ruge Levialan y las esparce

& do su imperio alcanza, y despoblada

la alta copa queda,

y el suelo de la hiimeda arboleda.

. - - . . . - . -

Asi del hombre en la vejez helada
la decrépita vida
en vano inlenta resistir la muere.
A su golpe terrible se exitremece,
y al caho se derramba
en el profundo abismo de la lumba.

Sraisaunoo Garcia CASTRO.

Ferrol, 1874.
—C) fgmm

GALICIA PINTORESCA.

MONASTERI0 DE
V.

MONFERQ.

Acabada la funcion de iglesia, tendidse la gen-
le por ¢l yermo & lomar su refaccion y alli pudi-
mos reconocer nuevamente la verdad acerca del
cardcler de los monferinos. Las ramas dispersas
volvian 4 unirse con el tronco. Cinco ¢ seis fami-
lias venian & incorporarse en una donde estaban
lcs pelrucios @ originarios, vy juntando sus merien-

| dasa la de los abuelos, formabase una sola mesa

en un trecho de aquel campo y venian & proyec-
larse circulos de veinle, lreinta y atn coarenia
personas a disfrular del javali cocido y de la tor-
lilla de queso; abuelos, padres, hijos, nielos, sue-
gros, esposos, sobrinos y primos, ancianos, mozos

| y nifios tambien. Convidindose unas 4 olras esas

reforzadas familias y reinando la mayor compla-

| cencia y armonia en todos.

A la comida sucede el baile y ni un disgusto, ni
la menor palabra ofensiva se escucha en ningun
circulo. Midese exaclamente el tiempo de tarde que

| se nccesitard para llegar cada uno 4 su albergue Y

se va disolviendo la reunion despidiéndose las fa.
milias congregadas en una, los amigos, los conoci-
dos y el vecindario de cada rumbo, y despues ¢l
de cada parroquia, y por ullime el de cada lugar-
cillo van, al son dg sus cantares y al estruendo de
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sus [escopetas, pacificamenle desvapeciéndose por
los senderos, volviendo & bajar y subir monlanas
y cruzar rios y perderse por entre los uzales y ro-
bledas hasla llegar al apetecido descanso del hogar
propio.

Los més lejanos nos hallamos en las orillas del
taciturno Eume, entre el alto Gestoso y Bermuy.
Los que no llevan caballo 6 no cuentan con el del
pariente 6 amigo, fendrin que vadearlo porque
puenle no existe hasta las de Garcia Rodriguez ni
es facil que en cualquier punto del rio haya barca
de pasage. Las mugeresno esposible que lo vadeen
sin riesgo de descubrirse; pero no falta un moderno
San Cristébal por parroquia, el cual, descalzindose
y arremangando el pantalon de lienzo hasla des-
cubrir enteramente el velludo muslo y arrimado 4
un pino con que lienta el fondo de las aguasy la se-
garidad del canal y se sostiene, va lomando sobre
sus espaldas una 4 una las mugeres, las que cru-

zando sus brazos al cuello del Alcides y encorvin- |

dose y encogiéndose lodo lo posible sus ropas y ro-
dillas miénlras el Hércules le presta ademds apoyo
con el izquierdo brazo echado. alrds, comienza [a
operacion de ir pasando las mugeres, yendo y vi-

niendo con espanto de reos y lrochas, de una & |

olra orilla, por lineas tortuosas, huscandose el me-
jor vado; y por tltimo los ancianos y hasta los jo-
venes son conducidos por aquel hombre infaliga-
ble.

En tanto el pasage no se realiza por complelo y
atin despnés de realizarse, pues & una parroquia
sucede olra, se ve una multitud agrupada en cada
orilla, que aguarda & pasar 0 espera por los olros
despues de haber ella pasado. Nada mis pinloresco
y agradable que formar en uno de los grupos, & la
sombra de toda clase de arboles como engalanan y
enriquecen las orillas del rio y aquellas precipila-
das pendientes de todo su curso, por donde se ex-
tienden hasta las cumbres virgenes bosques y los
nogales, cerezos, castafios, perales, manzanos, ave-
llanos, espinos y robles se mezelan en confusion con
los sduces, alamos, pinos, alisos, tejos, abedules y
laureles y con los colosales lojos, relamas y zarza-
les y cien y cien clases de arboles diversos con
cuyas sombras, flores y frutos, convidan al sorpren-
dido viajero que no ha nacido en aquellas vertientes
é inmediaciones. Nada més pinloresco y agradable
repetimos, que ver lan frondosas orillas y laderas
cuya frondosidad se aumenta reproduciéndose en
el espejo de las mansas y crislalinas aguas de cau-
daloso rio, y enlre el verdor sombras de la enra-
mada, amenizan los vivos coleres del gracioso lra-
ge de las hijas del pais, uniéndose al murmullo de
las aguas que pasan 4 San Juan de Caaveiro, el
susurro del céfiro que orea los bosques, y al canli-

¢o del ave que anida en las floresias, el de la tier-
na doncella enamorada, de Rivadeume y de Ber-
muy, que enlona su eantica del alalala llena de sen—
limiento y pasion buscando los ojos de su amado
que vuelve @ la opuesta orilla para conducir en sn
caballo la hermana de su cantora.

Los que de este suelo de Galicia sonais con
Italia, atraidos por las delicias del Arno y las be-
llezas del Tiber, venid dntes & las orillas del Eume;
no en dos rios, en solo uno, y sin ir-tan léjos, en-
contrareis desde su pacimienlo desconocidas deli-
cias y mas grutas, y al mezclar sus aguas nuesiro
rio con las del mar, hallareis tan incomparables
bel'ezas como jamds las ha producido Sorrefito ni
Roma.

Pero no iréis alli, no. Las mdrgenes del Eume
quedaran mas ignoradas que las del Amazonas para
muchos hijos del pais. En cuanto & las ruinas |del
monaslerio de Monfero, desapareceran sin duda
dnles que podais pasar & saludarlas.

Si visit seis por enero los pronunciadas sierras
que al Eume cacn, aproximadas unas & otras por un
efecto dplico que produce la nieve que las alfom-
bra, no echareis tampoco de ménos la visla de los
Alpes con las ramas de sus pinos casi desgajadas
por el peso de la nieve que en ellas se deposita.
Vériais los dientes de cada sierra converlidos en
blanquisimo mirmol y como frente al alto Gestoso
se cruzaban las monlanas delante de olra mayor
& la manera que unva virgen pliega y cruza sohre
stt pecho un albisimo panuelo adornado y prendido
con alfileres de brillantes. Y mirando al Eame des-
de lo allo de la Louseira, admirariais delante de vo-
sotros aquel especlaculo sublime en que las mon-~
lanas se asemejaban & pabellones de armino des-
prendidos del mismo cielo, eruzandose en la lonla-
nanza, presentando sus drboles por loda la exlen-
sion, desde la cumbre 4 la ribera, convertidos en
candelabros y aranas colosales de eristal purisimo
con su ornalo de hojas de varios lrasparentes colo~
res, mientras que al Eume soberano le verfais ten-
dido sosegadamente por lo profundo de aquellas
sinuosidades y estrechuras besando los secos pim-

| pancs y las tempranas hojas y flores del saiico y
| delsauce.

0s molestaria el frio, pero las casas, ¢ chozas
si quereis, 08 harian recobrar 4 su abrigo el perdi-
do calor, cubiertas de negro y relucienles pizarras
que solo notariais por dentro & causa de la nevada,
y surlidas de abundante combustible y demds bie-
nes que la Providencia proporciona & los paises
montaiiosos en cambio de otras comodidades y re-
galos comunes de las ciudades cultas y de las cam~
pifias mimosas. Lumbre, pan, cecina, queso y vi-
no no os faltarian ni tampoco un lecho de pajalim-
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pia y fresca y olorosas sibanas, si la noche os co-
gia en aquella humilde choza. El agrado de los ha-
bitantes haria mas sabrosas las ofrendas y su con-
versacion, de mds aplomo que la de muachos que se
tienen por hombres de Estado, y de mis verdad
que muchisimas historias de los contemporineos
sucesos, 0s ilustraria de véras, acerca de nuesiro
moderno feudalismo que tanlas riquezas agota y pa-
raliza tanlo nuestros adelantos. Alll enconlrarias
acaso, como nosolros, un buen anciano consejero y
un buen joven animoso de aquellos que en los cas-
lafiares solian tropezar sin saberlo con los antiguos
reyes qua conocedores de su virtud y prendas, en
el acto los estimaban como escondidos lesoros y los
elevaban al mas allo grado de la Real confianza y
la fortuna. Quizés estudiarisis con ellos mas filoso-
fia en un dia s6lo que cuanla en muchos anos ha-
llais buscado entre los libros.

Sordos, sin embargo, posolros para oir la voz
de la verdad, y ciegos para no buscar [ni distinguir
1a belleza ni la virlud, prosegnimos en la embria-
guez de los pueblos, exclavizados horriblemente 4
ideas y costumbres tal vez nocivas, menospreciando
las montanas y al montaiiés per quien vivimos, sin
que nos dignemos acercarnos & él un solo inslante,
pudiendo ciertamenle aplicirsenos & tal asunlo lo
que el eminenle poela gallego Antonio Francisco
de Castro nos reprende habldndonos de los rayos
del sol; pudiendo nosotros comprender tambien en
sus pensamientos, hasta cierto punlo, la montaia y
los «brazos» del labrador honrado y laborioso.

Dice asi Castro en su bella poesia de la «Mafa-
na enel campo» con que nos despedimos de Mon-

fero: ’ ;
......... A la influencia

de sus rayos debeis el rubio grano,

y el dorado licor que en vuestras copas
brilla: 4 sus rayos frutas sazonadas,
que el ‘eslio os prodiga y el olofio;

4 su influjo las carnes y los peces

que a vuestra gula dan pavulo inmenso:
4 sus rayos el oro y los metales,

que engendra su calor. Todo 4 sus rayos
lo debeis: [y entretanlo no 0s merece
que madrugueis por él un solo dia,

ni su hermosa beldad, ni sus favores,

ni el ser de Dios la imagen mds augustal

ANTON10 DE LA [GLESIA.
Corutia—=1860.

i R3—

EL TROVADOR Y LA SERRANA.

TRADICION.

Al pié de los allos maros
del castillo de Villalba,

Al el 1

al vago lucir del alba

que |lanza el primer fulgor,
mirande & una celosia
que pdlido rayo dora,

pulsa la lira sonora,
inspirado trovador.

I

Empieza & lucir [a aurora,
abre su caliz la flor,
tierna arrulla la paloma,
canta alegre el ruisefior,

'y bajo tu celosia,

reina mia,
triste llora el trovador.

Yo soy un bardosombrio
que en la noche aparecid,
el génio amante de un rio
mi pobre cuna mecio.

II.

;Por qué amaste al caballero
si dnles e amabas & mi,
d mi que lanto te quiero,
Y que me muero sin 4i..?
Entre él y yo la parlida
yo, mi vida,
porque soy pobre perdi.

Yo soy una sombra eslrafia
que huye en su afan de la luz,
mi palacio es la monlana,

mi tesoro es mi laud.

L.

[Ay! duerme, duerme, sefiora,
que. fuiste serrana ayer,
y 0o sepas del que llora
el amargo padecer:
duerme, duerme, que entre fanto
gon mi canto
dulce tu sueno he de hacer.

Yo soy la nave sin guia,
errante cruzo la mar,
ave que al morir el dia
solo canla en el penar.

IV.

Mis, adios, linda serrana,
duerme y no llores por mi:
duerme, duerme que manana
lal vez ya no cante aqui:
que soy un ave estranjera,

que no espera
nada en el mundo sin Li.

Adios, en el horizonte
el alba empieza 4 lucir...
voy dla grula del monte
con mis padres & dormir.

20
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Apenas el (riste canto
del trovador se extinguiay
abriose la celosia
y una mano aparecio:
y una triste siempreviva
bella flor, mds sin fragancia,
como prenda de constancia
al pié del bardo cayd.

Al otro dia, aun apenas
alzado el fuerte rastrillo,
salié del viejo castillo
un enlutado ataud.

Y 4 la luz de los blandones
vibse una muger inerle,

en quien desprecid la muerte
hermosura y juventud.

Yes famaque alldenla noche,
cuando la lana fulgura,
de su tumba al pié murmura
blanca sombra una oracion;
y de un laud armorioso,
que pulsa invisible mano,
se oye en la calma lejano
el melancdlico son.

Jost: Castro PITA.
Lugo—1863.

—y By

TRADICIONES FRUDALES DE GALICGIA,

LOS VILLANOS DE ALLARIZ.
Y.
El rollo.

A laspocas horas de la salida del conde, dofia
Leonor mandé llamar al merino mayor'a su cimara.

El paje Hernan celosode aquella entrevista, se
‘coloco en una pieza alla de la lorre, desde donde se
veia cuanlo pasaba en la cAmara de la condesa, por
una vidriera que aunque distante, la dejaba en des-
cubierto.

Hernan vié lo que nunca hubiera deseado ver...
Vi6 las dos figuras dela condesa y el merino crecer
y plegarse por meldio de ademanes descompuestos
como si rifieran; y luego vid 4 la condesa caer de
rodillas 4 los piés del merino, como si se arrodillara
ante un Dios, y al merino tenderle los brazos y asi
abrazados, confundirse las dos figuras en una como
si lasuniera un dulcisimo lazo de amor.

Esta visualidad desconcerté & Hernan' dié al
traste con todos sus suenos de lernura.

El misero doncel amaba locamente & Ia condesa,
y desde que tuvo celos, presenciandolo que presen-
ciaba, se llevé las manos al pecho como si preten-
diera arrancarse de ¢l suamanle corazon, pues sen-
tia un dolor (an intenso que no podia permanecer
inmovil ni ua momento.

Al mismo tiempo las ligrimas se asomaban &
S0 0j0S. '

Las ldgrimas son la sangre del alma, y mucho
debia padecer la suya para sufrir cuanto sufria.

Al ver lo que el iofeliz vid, todos sus suefios se
desvanecieron en el vacio: aquella historia que [e
refiriera la condesa, en la que &l creia ser el paje
Ofiun y no lo que era, el paje Nanreh, se desvane-
cia tambien en el caos como sus dulces suefios; y
desalentado y frenélico, odiando & muerle & su sefo-
ra y al merino, descendié de la lorre, salio del cas-
lillo y se perdié en las soledades que rodean el con—-
venlo de Santa Clara, buscando en la soledad la cal
ma que habia perdido.

Por el contrario, la soledad no hace mdsque ali-
mentar y desarrollar los odios 6 los amores.

Mil veces creemos que conaislarnos, con busear
los remansos de la vida, el corazon se ha de purifi-
car de las pasiones violenlas que lo conmueven, y
nada mds ilusorio, ni mds fatal. La soledad, los re-
mansos, como no dan vida 4 la vida, traen delante
los recuerdos mas punzantes y alormentadores, y le.
jos de ser un lenitivo paralos males que 4 uno ago~-
bien, lrabajan el espiritu de [a manera mds cruel.

Hernan caminando y caminando siempre por las
soledades, y muchas veces desandando su camino,
se encontrd 4 la medianoche cerca del Arnoya, sin
salir de las inmediaciones de Allariz.

Era una de esas noches freseas de olofio, en que
el aura corre impregnada con las suaves emanacio-
nes delas florestas, en que la luna brilla esplendo-
rosamente sobre el oscuro azul del ecielo, y en que
la creavionanimal duerme, para que desplegue sus
encantos la creacion vegelal.

Viviendo, pues, en esa atmésfera vegelativa el
espiritu parcce agrandarse en sus oOdios y en sus
amores, lanto, que respirando esa almosfera nunca
se delira con tanlo delirio, por decirlo asi, como se
delira entonces.

Hernan paseando, Hernan sentado orillasdel Ar-
noya, pasé asila noche; pero los proyeclos de ase-
sinalo que formd, llevando una y mil veces la ma-
no d la empunadura de su daga, pueden decirse que
fueron mil y uno v 4 cual mds loco, 4 cual més es -
lravaganle.

Su odio & la condesa y al merino no lenia limi-
tes; era lal, que al recordar, no los abrazos, pero si
las [aceiones de ambos, un estremecimiento terrible
conmovia suorganismo v leobligaba a hacer aclitu-
des amenazadoras.

Si el pobre rapaz hubiera (enido mas peneltracion
y hubiera comprendido bien la historia de la her-
mosa Ronoel y del paje Onun jcu 'n distintos hubie-
ran sido sus pensamientos! Indudablzmente caeria
4 los pi¢s de sus padres pidiendo mil perdones.
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Pero para lasobcecaciones absolulas, no hay na-
da como el amor. El nino, el hombre que ama, co-
mo amaba Hernan, con toda la magnificencia des-~
lumbradora que engendran las ilusiones del adoles-
¢enite, es una abstracion concrela en el circulo de
afecciones en que vive.

Cuando amanecio, cuando la aurora estendia sus
refulgentes fajas de luz por el azul pélido del hori-
zonle, Hernan-«se dirigié lentamente hécia el castillo
subiendo hdcia la plaza que entonces habia enlre la
mansion feudal y el monasterio de las clarisas.

Al penetrar en la plaza, ya habia mas claridad,
va el sol asomaba sobre las oleadas de verdura de
Allariz, ilumindndolo lodo complelamente,

Enlénces le sorprendio al paje el ver mucha gen-
te reunida en la plaza, y conforme atravesaba log
arupos, oia voces de lastima por el eslilo: «jlnfeliz
Alonso de Paredes! 4 esta hora debia casarse con
Ailiena, y 4 esta hora aparece en el rollo!

El joven, aunque no conocia 4 la persona que se
designaba, tanlas y tantas eran las lamenlaciones
del pueblo, que se sentia predispuesto en su favor
cuanto mas avanzaba hdeia el castillo.

Cerca de la fortaleza feudal pudo por fin apre-
ciar aquellas lamentaciones.

Ante un pilar de piedra, y enrollado a él fuer=~
temente, se hallaba un joven labrador, espuesto in-
famemente d la especlacion publica.

;Qué habia hecho aquel hombre para merecer
semejante casligo? Nadie lo sabia. Pero cuando el
conde, ¢ en su ausencia el sefior merino mayor, lo
habia dispuesto asi, preciso era que aquel villano hi-
ciera algun desacato funeslisimo para que le impu-
sieran aquel castigo sefiorial que tan afrenloso era
en aquellos tiempos.

«La infamia de esta pena, dice la crdnica, era
{an grande, que ningun vecino se acercaba al conde.
nado, ni ninguna mujer le enlregaba su mano, por-
que la escomunion era de por vida.»

Los males estremos lienen lambien sus grandes
simpalias, y lal vez por eslo, y porque aquel hom-
bre era viclima de una disposicion lirdnica del me-
rino mayor, 4 quien el paje Hernan odiaba & muer-
te desde el dia anles, se detuvo & pocos pasos del
rollo.

Desde aquel sitio pudo observar la fisonomia
agraciada y laslimosa 4 la vez del paciente. Obser~
v0 mds, y vio que 4 sus ojos se¢ asomaban dos ld-
grimas como dos perlas, que no corrian nunca, que
parecian petrificadas alli, en aquel semblante, como
las que un artista piadoso coloca en el busto de un
Nazareno.

Este cuadro lerrible distrajo al pajecillo de su
odio, de su odio implacable 4 la condesa y al meri-
no, alimentado en el silencio de una noche de in-

somnio: pudiera decirse que aquel cuadrohabia con-
quistado su alma, hundida en los profundos infier-
nos del odio, para revivir en el cielo del amor y de
la ternura. -

Cerca del condenado habia algunos soldados del
caslillo armados con ballestas y chuzos,

Un hermoso alano que corri6 4 situarse 4 los piés
de Alonso de Paredes, era su Gnico compafiero; pero
al verlo los soldados le azuzaron con el chuzo, y el
animal salié de alli ladrando.

—¢Por qué no lo dejais? grild enldnces furiosa~
menle el paje a los soldados.

Y se adelant6 hasta cerca de Alonso de Paredes,
entrando en el circulo despejado que dejaba el pue~
ble, al arremolinarse en lorno del rollo.

Los soldados llamaron al perro, y el perro fué &
recoslarse & los piés de su amo.

Entonces, las dos lagrimas fijas en los ojos de
Alonso de Paredes, resbalaron por sus megillas, mi-
rando al paje con agradecimiento.

El paje sinti6 una sensacion dulcisima de sim-
palia hicia aquel labrador, y aparté los ojos de él
como deslumbrado, 0 como si se condoliera en es-
tremo de su suerte.

Instantes despues, una mujer joven y bellisima,
Ailiena, la prometida de Alonso de Paredes, llego
precipitadamente & la plaza, v al ver & su amante
de aquella suerte, corrid & senlarse & sus piés como
se habia sentado el perro.

Los soldados quisieron apartar 4 aquella joven,
pero su beldad y su llanto les impuso.

Al poco liempo, el padre de Ailiena, maese Juan
Alonso Baselo, se present6 tambien en la plaza, y
al ver en el rollo & Alonso de Paredes, corrio (am~
bien & sentarse & sus piés, al otro lado de su hija.

El perro se colocé enténces 4 la espalda del con-
denado.

Nada mas (riste y mds espresivo 4 la vez que
aquel cuadro. Alonso de Paredes, jéven y vigoroso,
de pié atado al rollo; su amante, Ailiena, sentada a
sus piés; al otro lado su padre, con sus cabellos
blancos, y delras el alano.

Aquel cuadre daba una idea viviente del cuadro
de la pasion: aquel cuadro sublevaba los dnimos.

Asi fué que & los pocos momenlos el pueblo pa-
80 de las lamenlaciones a las imprecaciones,—y mil~
cho mds cuando vieron venir hacia la plaza las her-
mandades del barrio de San Pedro y San Estéban,
hermandades de mozos robuslos, y capitaneadas por
Froilan Ouberal y Gian Darmil, que se arrojaron

con piedras y palos conlra los soldados del merino
mayor, haciéndolos huir hasta encerrarlosen el cas-
tillo.

El pueblo enténces rompio la argolla del rollo,
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y cogiendo en triunfo 4 los novios los pased por las
calles.

Por una coincidencia providencial, mieniras es-
to pasaba en Allariz, los hermandicos de Galicia, 6
los hermandinos como los designanolras crénicasdel
pais, llamaban 4 las puerlas de la villa con sus es~
piochas devasladoras.

Habia sonado la hora de la emancipacion de los
eslados que riega el Arnoya, libréndolos dela lira-
nia horrible y desasirosa que les imponia la dicta-
dura feudal de los condes de Allariz.

En las ondas del aire de aquellas monlaiias reso-
paba por primera vez un grilo sanlo y regenerador
que abatia las mitras de la teocracia soberbia, ylas
coronas de la aristocracia soberana.

i Deus [ratesque Gallaice!

Bexmro Vicerro.
(Se conlimeara).

£y

DOS ALMAS,

Necesitan las ayes
el ancho espacio para alzar su vuelo,
¥y modular suaves
trinos de amor entre el azul del cielo.

Necesitan lag flores
fresco rocio y caprichosos pinos,
que al éter ballidores,
lleven su aroma en déhiles suspiros.

El corazon precisa
de otro gér la ternura abrasadora,
que goce en su SONTisa,
que le ofrezca sus lagrimas siél llora.

Y mi alma, buseando carifiosa
otra que sug afectog comprendiera,
hallé la tuya, que la gigue ansiosa
de la vida en su aspera carrera,

Eminia Cart ToRRES DE QUINTERO,

Madrid, 1875.
—3

VIAJE AL PLANETA SATURNO.

(Continuacion.)
VIIL

Saturno como astro.

Acercabase por fin el término de nueslro via-
je. no se veia va el comela que lanlo nos habia so-
brecogido; la Tierra aparecia como un punto de li-
vida luz, no siendo ya percepiible su salélite, y
Salurno corria 4 nosolros con una velocidad asom-
brosa; pucs el genio habia procurado cortar su or-

bita por un punto hécia el cual caminaba el planeta,
consiguiendo de este modo acortar la distancia. No
nos cans bamos de contemplar ayjuel acariciado as-
iro, cuyos deslellos, aunque paliios, dominaban el
color violaceo del vacio, varicdad que alegro nues-
tro espirilu reanimado ademas al dulece soplo da la
esperanza que nos Lraia aquel proximo aslro.
—Mirad, dijo Guda senalando & Saturno -en un
momenlo en que se ofrecia ya como un inmenso

| globo de macilenla luz, roleado de un grandioso

anillo. jQué causa moliva esas bandas oscaras de
que se cine el planeta?

—Su hetereogenea constitucion fisica, respondi
al puoto; porque los cuerpos po poseen en igual
grado el poder reflejante, y se concibe bien que
haya vaslas regiones, tal vez enormes llanuras mi-
nerales, sobre las cuales reverbere con mas 6 ménos
fuerza la luz del sol.

—No hay duda que Saturno . es un hermosisimo
planela; falla ver ahora qué recepcion nos preparaa
sus habilantes.

—(aso que los tenga.

—(s resistis & creerlo?

—No afirmo ni niego, puesto que la pluralidad
de mundos, admitida por algunos, no esld todavia
demostrada.

—Sin embargo, la inducion parece probarla.

—Una eonjetura mas 6 ménos fandada.

—Yo casi lengo de ello la ¢cerieza.

—Me place oiros hablar asi y hallaros fan ani-
mada.

— He hecho mds de una vez la obsarvacion de
que con dificultad se halla alld en [a Tierra un pi-
ramo tan estéril que no tenga sus producciones or-
ginicas é inorgdnicas, y por tanlo no creo muy ra-
zonable conceder este solo privilegio & nuestro pla=
nela, que, por otra parte, no presenta grandes litu-
los & esta preferencia.

—Considerada la caestion bajo lal punto de
vista, estoy conforme.

—Pues me parece que es el inico bajo el cual
debe considerarse.

—~Cuidado con lo que decis, amada Guda.

Lajoven mir6 recelosamente al genio.

—No eseso, la dije adivinando su pensamienlo.

—Pues no os ealiendo, querido.

—La ciencia no se opone & vuesira opioion,
pero sin saberlo eslais alacando una autoridad res-
pelable.

—Cudl?

—Si babreis olvidado que el hombre ha sido
creado en la Tierra y que desde alli ha sido impo~=
sible que llegase hasta aqui?

—Y no esltamos llegando nogotros?

—Somos los primeros.
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—Muy impremeditada me parece.vuestra res- |

puesta.
—A. ménos no hay noticid.

—Tened presente quahay mas planetas que la |

Tierra y que si nadie desde su superficie se lanzo
4 estos espacios 4ntes que nosotros, pudo haberse
hecho la axpedicion desde alguno otro.

—VYolvemos & lo mismo y exlrafio que iucur-
rais en un eircula vicioso.

— Ademds, yo no hablo preciszmente del hem-
bre formado de limo, sino de olros mds 6 ménos
semejantes y adn da otros seres, y se me figura que
esto noimplica alaque alguno @ personas ni cosas.
Para mi es tan claro como la luz, que estos cuerpos
celestes no debieron ser colocados aqui con un oh-
jeto tan frivolo y tan vano como el de poner un

ramo (e flores en un gabinele, 6 un anillo en mi |

dedo.

—En ese punto eslamos de acuerdo.

—Y os aseguro qae me promelo hallar en Sa-
lurpo crialuras de una amabilidad encanladora.

—Pluguiera al Cielo.

—Dudais?

—Que sé yo: eso ha de depender mucho del gra-
do de civilizacion que hayan alcanzado.

—Y del cardeter, porque la educacion y lailus-
Lracion no lo hacen lode.

—Cela va sans diré, como ¢l pulimento no con-
vierle el carbon en diamante.

—DUna cosa me inquiela, sin embargo.

—jHolal

—Adivinais?

—No por cierto.

—Que no traemos pasaporle.

—Se exigirdn en Saturno?

—Probablemenle.

—() quizis se hayan convencido va sus habi-
lantes de que son inutiles y vejalorios.

—jlautiles! {Si habréis perdido el juicio,” Ar-
mando!

—Si no precisamente inlililes, poco provechosos
al menos, puesto que los malvados encuenlran siem-
pre medios de eladir la accion de la justivia y de la
administrreion, sucediendo con frecuencia que la
piedra arrojada-al lobo va 4 harir al cordero.

—Es preciso es'ar prevenidospara todo ,qué di-
rémos sinos piden el pasaporte?

e = e

—~Qite pasé la moda vy que enlre paises ¢ pla- ‘;

netas hermanos hasia al presenie una cédula.

—Es que vo ni cédula tengo.

—No importa; con lal que Heveis uma peseta 6
dos. ..

—Por fuerza os estais burlando.,

—Al contrario; hablo con tods formalidad.

T, il

—En tal caso me dispensaréis el obsequio de Lo~
mar por aquf upa cédula & minombre.

—Cuando lleguemos.

—Ah! se toman a posteriori?

—Kslo mismo: la cuestion estd en pagar.

—Y si la moneda no pasa.

—Recurriré al eonsul.

—Suponiendo que le hay.

— Pardiez! sino hay consul iré hasta el emba-
jador.

—Si Espana estd alli representada, [o cual es
muy problemético, a ménos que lo estén fodas las
naciones del mundo.

—Eso parece significar que nuestros diplomali -
cos no son muy aforlunados jno es verdad?

—( que oo son muy hdbiles, y en esto no hardn
mis que imilar & nuestros asirénomos, que, si no
me equivoco, no han conseguido lodavia elevar su
nombre 4 estasregiones celestes.

Genano SUAREZ ¥ (GARGIA.

(Se eontinuara).
—y

EL COLOR DE TUS 0JOS.

e —

Tus dulees ojosd, bien mio,
los recuerdo como estrellas
brillando al amanecer;
sg agrandan -en el vacio,

v en ellos amor destellas
iluminando mi ser.

1L

Quiero evitar tu mirada,
v hasta en la arboleda umbria
brilla en la sombra ante mi;
v es que el alma enamorada
la vislumbra noche y dia
siempre delante de si.

1.

Ausente, veo tus ojos;
durmiendo, sueiio con ellos,
y aun muerto viéralos yo;
pues pise flores 0 abrojos,
para siempre sus destellos
Dios en mi frente clavd,

IV.

Solo si estoy & tu lado,
no los veo;—mas los siento
dlentro de mi propio ser;

y & su fulgor mmantado
un magico sentimiento
me electriza de placer.

V.

Entdénces—me es imposible
definir con ¢ ¥ con calma
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de f11s ojos el color;

pues su luz irresistible
languida arrebata el alma
en un vortice de amor!

B. VicerTo.

Madrid, —1862.
-t Qe

CUADROS DE LA HISTORIA DE GALICIA.

COLONIAS GRIEGAS EN GALICIA:

su historia y su influjo bajo los aspectos
economico y social.

PRIMERA PARTE.

COLONIAS GRIEGAS EN GALICIA.

L
Autoridades que lo afirman.

zQue autores antiguos colocan semejantes co-
lonias en nuestro pais?

Justino (lib. 44, cap. 3), al redactar el compen-
dio de la Historia wniversal de Trogo Pompeyo, nos
dice que todos los gallegos se tenian por descendien-
tes de los griegos: Galleci autem grecam sibi origi-
nem asserunt;—y que waa parte de Galicia la ocu-
paban los griegos llamados amphilocos: Gallelie
auten portio amphilochi dicuntur.—Pero en todo es-
to conviene no confundir los aborigenes céltigos
con los griegos colonizadores, 6 lo que es lo mismo,
losascendientes directos con log ascendientes indi-
rectos. Dados los aborigenes célticos y las colonias
griegas, claro esta que en parfe los gallegos des-
cendemos de los griegos, por la miscivilidad 6 fu-
sion de razas, como luego evidenciaremos histérica-
mente.

Tolomeo y Cayo Plinio, decantan tambien la co-
lonizacion griega en Galicia. El primero nos habla
de los gruios 6 gravios (griegos de la Gravisce, Btru-
ria, como demostraremos); y designa a Tuy por ca~
pital de esta raza pelisgica y helénica, que en Ga-
licia tomé el nombre de gravios y que pertencce &
las primeras colonias que se asentaron en ella, antes
de la guerra de Troya. El segundo historfa que to-
dos estos gravios de Tuy . del litoral oeste de Gali-
cia, traian su origen de los griegos: girecorunm $0-
boles ommin,—frase diamantina, que brilla en la
noche de los siglos como la luna en el negro pabe-
llon del cielo,

Cayo Silio Italico, historia lo mismo delos gra-
vios, y nos dice que la casa de Diémedes fné la que
se establecié en esta region, y did el ger & Tuy,—
que de tal fundacion le vino este nombre: #¢ guos
nune Gravios violato nomine Graiwm. Oenaew mis-
serodomus, Aetolague Tyde—Y es que, Didmedes,
hijo de Tydeo y rey de Etolia, viéndose obligado 4
navegar errante por el odio de Venus, & la cual ya
Marte habia ht'-[‘i&FO en la guerra de Troya (Homero.
Liada. 5.), aportd ¢ Galicia, y establecié con sus
compafieros y domésticos esta. colonia, dandole el
nombre de su padre, -segun refieren Dionisio Pe-
riegetes y Rufo Festo Avieno (Descriptio orbis. Ver.
647).—Y en todo esto gquién no vé asi mismo la co
lonizacion griega en Galicia, condensada, en el fon-
do que entrafia esta fahula histérica? Tras la forma
Posética que reviste jquien no penetra el suceso, en-
vuelto ostensiblemente en el ropaje mitolégico de

1 aquellas épocas oscurisimay para la historia?—4

T'ydeo patre Diomedis, 1a vuelve 4 mencionar Silio
Tthlico mas adelante (1ib. 16, ver. 368), Zpsum Ae-
tola, vago Diomedi condita, Tyde miserat: esceplum
Trojang ab ovigine equorumn.

Estrabon (lib. 3], basandose en lo 1Siue dejé eseri-
to Asclepiades de Mirlea, dice que & Helenes (Pon-
tevedra) la fundd Teucro: Hellenes civitas apud ca-
laicos antem consedisse quos iam, gqui Tewcrum in
bellwm fuerant secult ibiqui fwisse wrbs, quarun
wna Hellenes dictatur, id est Greci, etc.—Y el testo
de Justino, en el'epitome delas obras de Trogo Pom-
peyo, (lib. ult. cap. ult.) concuerda enteramente con
el de Estrabon.

San Isidoro en sus etimologiag (lib. 9,cap. 2),
dice que los gallegos se tenfan por descendientes de
los griegos, y que Teucro habia poblado este pais:
Galleei grecam sibi originem asserwnd: unde et na-
turali ingenio callent: post finem trofani belli fe-
runt Teucrwm in Qalletiam profectum, ibigui edes
posiisse. -

Y San Jerénimo (7n epist. ad Gallat.) dice, alu-
diendo & nuestros gravios (griegos de la Gravisca):
Cum constet orientis et Groecie examing ad 0CCiden-
tis wituma pervenisse.

A pesar de estos testimonios de los antores an-
tiguos, que prueban la colonizacion griega del pais,
—varios escritores modernos la niegan (1), sin adu-
cir un sélo argumento que pulverice los testos de
Justino, Trogo Pompeyo, Asclepiades Mirleano,
Dionisio Periegetes, Rufo Festo Avieno, Tolomeo,
Plinio, Estraban, Silio Italico, San Isidoro, San Je-
rénimo, ect.;—textos que sino satisfacena los in-
crédulos, zqué satisface enténces en historia? Lo
que vemos en todos los anales de los pueblos del
mundo, es que en su. mayorfa fundan su ascenden-
cia O colonizaciones primitivasen datos muchisimo
ménos autorizados que los gallegos para. probar
éstos que los griegos colonizaron su pais. Enrique
Florez (Esp. Sag.,t.15),no La sido tan negador como
esos eseritores modernos & que nos referimos; y
regpecto 4 los gravios, oriundos de Gravisca en
Grecia, que dieron nombre al promontorio y pue-
blo de Grove en nuestra costa del oeste, dice: «ElL
origen de esta voz gravios se roza con la descen-
dencia de los griegos llamados Graios, que co-
munmente se tienen por poliadores de Galicia, &
lo ménos en lag costas occidentales de ambas ban-
das del Mifio: especie tan ntroducida por los grie-
o8 y tan seguida de latinos, unos y 0tros antliguos,
QUE DIFICULTOSAMENTE PODRAN MOSTRAR
OTRA COSA LOS MODERNOS.»

1I.

Homdnimos de pueblos y personages griegos por
sus colonias en Galicia,

Los que niegan la colonizacion griega en Gali-
cia, aun pudieran hacernos dudar a/go con sus de-
ducciones violentas, si al texto de esos escritores
antiguos que la atestiguan, no respondieran 1og
monumentos altamente graficos del pais, como su
idioma, fundacion de pueblos, costumbres, ete.

Respecto al idioma, si no hastan las huellas que
nos dejaron log griegros colonizadores en nuestro

(1) Masden, en en Espafiz grisge, e uno de ellos, con ohjete
de engrandecor su region' (Cataluia); callando ouanto dicen Ass
clepiades y otros sutoresqno terminantemente ponen colonias griegas
en Galicis, No lo extrafiamos tanto de Masden como de nuestre
anslista Huerta:—bien que Huerta no era gallego tampoco.
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Pindo y Fzaro, monte y rio tan celebrados por Jo-
vellanos, como testimonio de la dominacion en el
pais; si en cada vocablo del gallego no encontra-
ramos filologicamente radicales helénicas, como

DE GRECIA.

Frige de Frigia y geaeémgas Y queiro, por ejemplo,
radicales de gueir ?
ménimos y voces de origen griego que recogemos
de varios autores:

pleros, ete.,—ahi estdn los ho-

DE GALICIA.

Agra 6 Agrae, donde nace el rio Ilisso. . .

Amphilochia. .. . aoarvcanania. . . . . .
Amphilohium , :

Anceus, rey delaislade Sdmos. ., . . . . . .
Andeira, colonia eolia. . . . . < « . - o .
Andros, colonia jénica. . . . . . . . .

Arca, villa de Capadocia. . . - -

Argalo 6 Hargalo, rey de Esparta. . . . .
Bea, montede la isla de Cefalonia. . . . . .

Berea, Beroe, _Berrhea: villa de Tracia, en la Macedonia
y enla Mesia. . . . . .

Berticus, Bertiscus, montafias de Macedonia.

Cabiros, dioges; Cabiro, montafia dela Frigia. . . .

Cammania, parte de la Tesprocia.

Cardamila, villa de Messenia y de la Argolide.

Cea, Ceos, Co, Cos, Coos, islas del mar Egeo.

Cora, villa del Lacio, fundada por los dardanios, antes

QU Roma o e s e i e
Cures, villa capital de los sabinos.
Curetis, nombre de la isla de Creta.

Ezaro, rio de Grecia. . . .

IR G R s R e e

[ s v ST R P e S P
Gamellion. : i G L e e

Grayo, hijo de Arquelao. . . . . . . . . =
Gravisca, villa de Etruria en la embocadura de un arroyo.

Hellefies. ' : . « % "« vl B :
Ilisso, rio de Grecia. . . . . . .
Leros, una de las Esporaidag. . . . .

Lemnos, en la Tracia. . .

Agra, San Miguel, villa.
Anfiloquia, Orense.

Anceis, San Juan de, lugar. 6
Andeiro, parroquia.
Andrade, idem.
Landro 6 Landrove, rio de Vivero.
Andras, parr.oguia del Grove.
Arca, San Miguel de, feligresia.
Santa Eulalia de, idem.
Arcas, aldea.
Argalo, Santa Maria de, feligresia. 5,
Vea, jurisdicion. 3
San Andrés de, feligresia,
San Jorge de, idem.
San Julian de, idem. 4
Santa Cristina de, idem.

Berreo, San Mamed de, feligresia. i
Berredo, lugar.
San Miguel de, feligresia.
Santa Maria de, idem.
Santa Baya de, idem.
Berres, San Vicente de, idem.
Bertoa, Santa Maria de, lugar.
Bertos, idem.
Caabeiro, colegiata célebre, cerca de Puen-
tedeume.
Caabeiras, parroquia junto al Miiio.
Caamanios 6 Caamaios, familia de Galicia.
Cardemil, lugar.
Gardamil, idem.
Cea, aldea de Villanueva de Arosa.
Villa junto & Orense.
San Pedro de. felig.esia.
Ceau, aldea.
Ceares, San Andrés, feligresia,
Oée, Santa Maria, villa del, oeste.
Cogs, San Estéban de, feligresia.

4

Cora, San Miguel de, feligresia.
Cures, San Andrés de, idem.
Curantes, San Miguel de, idem.
Ezaro, rio junto 4 Finisterre.
Dardaiio, parrognia.
Frige, Santa Leocadia de, parroquia del oeste.
Gamallo, parroquia.
Graiog, gravios O groviog, log de Grove,
Grava Santa Maria de, feligresia,
Grova de abajo}a.ldeas, una en Soandres ¥
de arriba) ofra en Puentedeume,
Grove, San Martin del, feligresia.
San Vicente del, idem.

Y los pueblos gravios de Plinio, Silio, ete., en
nuestra costa del oeste.
Pontevedra (Pons Vetus),
Isso, rio junto & Mellid, (El Isso, Ilisso).
Lerez, rio de Pontevedra.
Lerofio, Santa Maria de,
Lero, lugar cerca del Ferrol.
Lerez, San Salvador de, feligresia.
Lero, apellido de familia.
Lemos, territorio de Monforte de
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DE GALICIA.

Limenia, villa de la isla de Chipre.

Lira, villa de Bitinia.

Lobios, sepulcros.

Macanpa, villa de Ar cadia.
Macaria, vilia de Chipre.

Mariola, nombre griego de mugu

Melia, villa de Phihistide. . . .
Megalopolis.

}IC[&‘U‘H‘\} rio. de la Umbria ° ¥ del Bi umo
Mesia, en la Tragia. . . :

Naron, Narona, villa y rio de Iliria.

Neda, rio del Peloponeso.

Neira, ciudad cerca del estregho de Corinto.

Oleros, Olearos, 0 Oliaros, una de las Cicladas.

Paleo—~Chori, Esparia. .
Phea ¢ Peia, Villa de E lide.

Pindo, cadena de montafiag en Epiro y Tesalia, y villa

de la Doride.

Bamos, Samatracigio . o 0 .
Teos, ﬂuthtd de la Jonia. . 3
flb‘l[‘l(.‘li‘:tﬂ‘-s, pueblo del Ponto occidental.

Troag, Alejandria, Bigi, villa de la Troade.

Tydeo, padre de Diémedes.

I‘eplue villa:deTracia.. . .. %

Tylos, isla del golfo persico. s
\mnmacum wlla de la Dacia oceidental .

Limia, Ginzo de, jurisdicion y rio.
Limifion, aldea.
San Salvador de, feligresis.
Limodre, Santa Eulalia de, idem;
Lira, San Simon de, fe}lg resia.
Santa Maris de, idem
Lires, San Estéban de, ider.
Lobios, parroguia.

Macara, aldea en la Ulloa.

Mariola, juego infantil andando sobre un
solo 1)18.
Marola, pefiasco junto & la Corufa.
Melias, jurisdicion.
San Miguel de, feligresin
Santa Marfa de, idem.

Melio, aldea.

Megalofes, junto al Ferrol.

Metarus, rio de los galaicos (el Mera/.

Mesia, jurisdicion.

BSan Cristdbal de, feligresia.

Naron, ventas de
San Julian de, feligresia.

Santa Maria de, idem.

Neda, riodel Ferrol (Ul Neda ¢ Belelle'.
San Nicoldsde,
Santa Maria de

Nerio, promont 110111' 1 1.1-.%191‘19

Nerio, lugar cercade Santiago.
Neira de Jusé,
Neira de Rey

\“.I de (wnal‘l “

(hr'im\ a _\IHI’J"“'IHP feligresia.

Vi‘}ri

{Pa wrroquias de la provin-
cia. de Lugo.

P‘al{ 0,
Iea, § .LLI.“
Feas, San ] e

San Pedro de,

f‘if!u Tlloa, i"n,i:-'u'.

en Dezs, idem.

en C m‘.m de Rey de Lémos, idemn.
Teal, idem.

Pindo, monte de Carnota, junto & Iinisterre;
puerto en la ria de Corcubion.

Samos, jurid. y par.de la provincia de Lugo.
Teo, ayunt.® entre Santiago 6 Iria (Padron).
anes, al
san Berr
Trods, aldea.

Troanes, Santa Maria de, feligresia.

do de, feligresia.

Tuy (Zude gd fines)-

Vimiancos, aldea.

Yimianzo, jurisdicion.
San Vicente de, feligresia.
Santa Maria de, idem.

No proseguimos. Enumerar solo los nombres antiguos griegos que fueron origen de los que hoy

poseen los pueblos de Galicia, especialmente en su litoral
nos da fastidium Jafm.ammte!;_ gegun la célebre

Secontinuard.)

seria trabajo interminable y pesadisimo:—

frase de p],ll! 15

Bexnito VICETTO.
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EL COLOR DE SUS 0JOS...

BALADA.

Peregrine que vas & Compostela,
al angel de mi amor tienes alli:
¢l color de sus ojos me desvela...
que color es aquel, dimelo 4 mi.

Los ojos mas divinos, son los ojos
de la mujer que amamos con anhelo:
cuando me mira amante, sin enojos,

10 es mujer, es un dngel en el suelo,

Si los abre, es el brillo de la aurora
(ue alumbra todo hasta la selya umbria;
si los cierra, la noche aferradora
plega sus alas sobre el alma mia.

iTienen tal expresion, tal sentimiento
cue no vesu color mi idealismo!

Los miro, y no los veo, pues los siento
aqui, en mj seno, y en mis ojos mismo.
Por eso t11, 4 su encanto indiferente,

podras mirarla bien en tu camino;
ivé el color de los rayos de su frente
v dimelo & tu vuelta, peregrino!

Si el color es azul, calma mi anhelo,
dimelo pronfo con ardiente afan:
pues los ojog azules,.. son del cielo;
del cielo vienen, para el cielo van.

Si el color no es azul, cuando te hieran,
nada le digas nunca al almamia;
pues 0jos que las sombras reverberan
tambien el alma la tendrén sombria.

iSige ya & Compostela, peregrino;
te dé constuelo tu querido Santo;
miéntras yo batallando en mi camino,
alondra herida, mis dolores canto!

Bexito VIOETTO.
i G

RECUERO0S DE UN VIAJE POR GALICIA.

LA CRUZ DE PADORNELO.

1I.
LAS PORTILLAS.

(Continuacion.)
Un viaje por Galicia en invierno es més penoso

que un viaje 4 las Marianas, no obstante & hallar-

nos & mediados del siglo XIX, el siglo de los ratls.

Si Galicia tuviera carreteras, habria coches, y
una vez en coche ya podia Ilover cuanto quisiera,
que no seria esto contratiempo alguno,

En esa falta de carreteras, creo ver: siempre el
alraso de nuesiro movimiento agricola, de nuestro
movimiento industrial, de nuestro movimiento co-
mercial, y de nuesiro movimiento social.

Sin la reciproca y acliva comanicacion de nues-

L 11

\ras parroquias, la produccion y adelantos agrico-
las s» estacionan sin difundirse ni mejorarse nunca;
la industria, vejela enla rutina; ¢l comercio, impo-
sibilitado de recibir el desarrollo & que esta llamado
y la cullura social lan miserable que hay mis dis-
tancia, moralmente hablando, desde Mondofiedo al

| Ferrol, 6 desde Mellid & la Corufia, que desde la

Coruna a Cadiz ¢ 4 Barcelona,

Por el mal estado de los camines vecinales nues-
iras ciudades tienen todas distinta cultura... Hay
hijo de un pueblo de Galicia, que si va i la Haba-
da, ¢ésta es la primera ciudad que ve despues dela
ciudad natal, y si va a Madrid, lo mismo. No ha-
biendo esas vias de comunicacion que hemos pedi-
do tantas y lantas veces para el desarrollo de nues-
lros intereses maleriales, los intereses. morales de
los pueblos tienen que eslacionarse rolaliva y for-
zosamenfa.

Pero volvamos a nuestras Portillas.

Al llegar 4 la de Ia Canda, el terreno era suma-
mente fragoso, lo que hacia presumir que habria
abundancia de corzos, perdices, gamos, liebres y
conejos. Los aficionados 4 la caza podrian ser unos
Nemrod en aquellas asperezas..

Alli, en la primera Portilla, no vinada que jus=
lificara esle nombre. Yo esperaba encontrar algo
parecido 4 un portillo, qoe seyo 1las dominaciones
de las cosas influyen lanto en nuestra imaginacion
por su analogial

Yo sabia que las portillas eran la division de
los remnos de Galicia y de Castilla. Pero jqué eran
estas Portillas? Eran acaso portillos? Yo buscaba
las Portillas como el gafian que buscaba la puerta
del Sol en Ia plaza de correos de Madrid, ¢ la su-
blime pueria en Turqufa.

Sin embargo, algo vi deeslo. En [a de la Canda,
noté que al llegar el camino 4 la penumbra del ter~-
reno, habia en él una roturacion 6 {ajo, pero sin co=
ronamiento alguno de porton.

Descendimos, pues, por la sierra del Pereyro, y
llegamos 4 Lubian,ullima parroquia de Galicia, lan
oculta entre elevados castanos v nogales que ape-
nas se ven las casas & no ser por algun claro del
follage.

De Lubian subimos & la Porlilla de Padornelo,
igual 4 la de Ia Canda y pernoctamos en esla par-
roquia mas bien de Galicia que de Castilla Ia Vieja.

L
LA CRUZ DE PADORNELO,

Al siguiente dia salimos de aquella feligresia con
una manana muy bueng, rica de luz y de suavidad.

A1 poco liempo distinguimes en el alto de una
planicie una gran cruz de piedra; groseramente la-
brada.

~

64
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—Y esta cruz en esle desierlo? le pregunté & m,
guia, indicindosela respeluosamente.

—FHsga es la cruz, sefor.

—Pero, jqué cruz?

—La cruz de Padornelo.

—Pero conque advocacion esta levantada?

—La levantaron los gallegos en memoria de su
pétria.

—~Como de su pétria?

—Si, senor; cuando vienen de segar de Castilla,
al llegar & este punto se distinguen las monlafias de
Galicia, y como es el dnico sitio desde donde vuel-
ven & ver & su pais desde que salieron de él, por eso
en agradecimiento al Senor han colocado esla cruz
para darle gracias porque regresan buenos & sus ho-
gares.

—Hé aqui un sentimiento palriftico muy reli-
giosamente espresadol—exclamé yo.

—Oh! si los viérais cuando vuelven de la siegal
—prosiguié el guia.

—Y qué hacen?

—Vienen en vandadas de veinte, treinta y cin-
cuenta, y desde que pasan por los Tornos y subien-
do la montafia ven la Cruz, hasta que llegan a ella
van dando gritosy alaridos de una alegria frenética,

disputdndose el honor del primer abrazo 4 la sanla
piedra, con la visla fija en sus montafias queridas.

Despues, dejan los Aafos junto & la Cruz, el que to-
ca la gaita ¢ la flauta se sienfa al pié de ella, y en-
tonces los gallegos se cogen de las manos, forman
rueda, y al compds de la alborada rezan y cantan &
12 vez, confundiendo en su alborozo el amor a Dios
y el amor & Galicia, que identifican en una séla ar-
monia de sus almas, en un s6lo sentimiento de sues-
piritu. Cuando concluyen su canto y surezo, se sien-
tan y comen salisfacloriamesle; y enseguida entran
en Galicia por la portilla de Padornelo, y pisan las
pendientes del pais nalal con tanto regocijo, que no
hayunoquenose crea elhombre mas feliz del mundo .

Callé el guia, y yo me quedé enternecido miran-
do aquella cruz lan gréfica, tan religiosamenle pa-
triftica,—labrada mds bien por el abrazo nostalgico
demds de cincuenta millones de hermanos mios,
que por el rudo pico del arquinia del siglo XV (1).

Pasada esla primera impresion, mequité elsom-
brero, me apeé del caballo y me acerqué & la Cruz
con un respeto mas eminenlemente ecristiano que el
que senti bajo las magesluosas bovedas de las ca-
tedrales de Sevilla y de Toledo.

Alli, me arrodillé devotamente.. .

Alli, pensé tambien en Dios y en Galicia..,

Y alli, triste y oscuro periodista, mis l4bios pe-
gados d la fria piedra de aquella Cruz, exalaron un

(1) Albaiil rural,

grito de redencion, que, mas farde, al consignarle
en un editorial, se perdio en la soledad de los cora~
zones secos, como aquel grito en la soledad de las
montanas.

A la moneda nacional galatca, 16 borrardn los
inzralos el rostro, y ya no circulaba porque no se

la conocial (1)
Benitro VieerTo.
1856.

—D P

AL CASTILLO DE ANDRADE.

;Por qué la brisa con murmullo vago
es ¢l solo rumor que aqui se siente?
ipor qué crece la yedra y jaramago,
cubriendo toda tu vetusta frente?

¢{Por qué, dime, no asoma cual un dia
inmdvil, fiero en el ponton erguido,
el rostro torvo del feroz vigia
de limpio acero en derredor vestido?

¢Por qué no eleva acicalado page
el allivo pendon de tus varones,
en la torre feudal del homenage
mostrando de su escudo los blasones?

¢Por qué no lanza tras la obscura reja
triste, oprimida, lapguida hermosura,
con blanco acenlo la amorosa queja
fugaz respiro de inmortal ternura?

JPor qué nobles corceles voladores
no salen por tus puertas con trofeos,
orgullosos llevando & sus sefiores
4 las lides sangrientas y torneos?

1Y esos mismossefioresqué se hicieron..?

| 40ué fué de su alliveza soberana?..

Polvo y no mds sus restos se volvieron;
destino humilde; condicion humana!

Ya no llenan los valles y collados
las notas de veloz lrompeleria,
ni los ecos repiten lastimados
los gritos de festiva caceria.

Ni los nobles y allivos caballeros
no forman escuadron en ruda pompa,
sobre fuertes bridones altaneros
al ronco son de la guerrera trompa.

Ni la callada noche misteriosa :
envuelve con su manto los amores,
ni el acento que el aura quejumbrosa
arrebata 4 furtivos lrovadores,

Hoy sélose percibe el triste acento
del cdrabo que llora en las serenas
noches de abril, el murmurar del viento
que silva al penetrar por sus almenas;

_ (1) Posteriormente, tuve lugar la revolucion del 08—y hemo#
visto “figurary llevando la ].alm:ﬁ?m de Galicia imbéciles ¢asturia-
{ 1oy comg log diputados por ln Coruia Perez y Costales, ¥ Snlinas:
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Y en el otofio el funeral suspiro 1
del triste invierno que su faz sanuda,

asoma arrebalando en raudo giro
de los campos la rica veslidura.

En Ia noche del tiempo se perdieron
tu nombre y esplendor, tu antigua gloria,
y con ellatambien quiza murieron
tus tradiciones de apartada historia.

Hoy yaces, pobre torre, abandonada
sin un sélo giron de tu grandeza,
con orligas y cardos rodeada
de esle monle perdida en la espereza.

Caduco torreon; sombra doliente
de lo que fuiste un dia may lejano,
viste abatida lu soberbia frente
del tiempo rudo ante la fuerle mano!

Adios, adios que ya no estd muy leios
el dia en que lus piedras desgastadas,
por siempre caigan de esos muros viejos
por esa misma mano arrebatadas!

Duerme entre tanto; duerme, pobre torre
del monte enltre las brumas escondida,
duérmete al son del viento que recorre
tu negra plalaforma derruidal

X AxToNIO DE SAN_MARTIN.
Coruiia—1860.
'_fa'{""

LAS AUREANAS DEL SIL,

MEMORIAS DEL VIZCONDE DE FONTEY.

XVIII.
Sobre la tumba de Sira.

(Continuacion).

Jorge avanzo otro paso, dispard... y ni siquiera
senfi el zumbido de la bala. Era mio; de seguro
era mio, pues le desconcertara mi primer tiro.
Sus cabellos aparecian derechos, enteramente eriza-
dos sobre su frente;—sus ojos desmesuradamente
vidriosos, estra.viados;——la boca entreabierta y las
facciones descompuestas por el panico,

Disparé segunda vez, seguro de atravesarle el
pecho;—y mi asombro fué grande al yer que ni
siquiera rozara su cuerpo, Entonces me tocé & mi
vacilar tambien, desconfiando de mi mismo, de
Dios y de todo,al ver que no hiciera blanco cuando
més confiara hacerlo.

Jorge avanzo otro paso, dispard... y yo caiem-
vuelto en sangre. Me atravesdra el pecho,,.

Acercdse en seguida $ mi,—y cuando crei que
me iba & descerrajar otro tiro en la frente confor-
me 4 las condiciones de aquel duelo & muerte, me
mir$ con atencion, me did con el pié despreciati-
vamente murmurando: dastal—y me volvio la es-
palda saliendo del cementerio con su padrino,

Yo no habia perdido el sentido, si bien perdia
la sangre y la vida por momentos;—y me hizo
fanto dafio aquel perdon insolente de Jorge, que

volviéndome hécia el doctor que ge apresuraba i L

restafiar la sangre de mi herida, murmuré con voz
apagada:

—Diog..! Dios! es imposible que haya Dios!

—Para losqueen la Tierra,quieren anticiparsea
él, pretendiendo castigar 4 los malvados,—dijo el
doctor—Dios no existe en efecto, sefior vizconde j5i
él1os ha de castigar en la vida eterna ;4 qué meter-
se uno a castigarlos en esta? El Creador nada cred
imperfecto, solo que el desenlace 6 aprecio de su
obra, nopertenece & este mundo... pertenece al des-
pertar del sueno d2 esta vida y entrar en la realidad
de la verdadera vida en el Tiempo y Espacio, que s
Dios mismo.

Aquella profunda verdad deldoctor, 1a sentf en
los senog de mi alma, pero ya era tarde!

Kl sol asomo en aquel momento su disco cente-
llante sobre la lejana sierra del Exe, y como nunca
me deslumbré su luz: parecia cegarme completa-
mente:

-—Doctor—ya quie muero, déjeme V. morir aqui..

El doctor no me hizo caso, golpeéndose la fren~
te ¥ murmurando: '

—=Si pudiera extraer la bala!

En seguida sacé un silvato de plata, hizo una
sefial, y comparecieron dos 6 ofres criados de pala-
cil?, que ¢l tenia prevenidos sin darme cuenta de
ello,

Rasg6 el doctor mi levita por la espalda, desnu-
déndome de medio cuerpo para arriba, y reconoci
la herida. La bala no saliera, como él preveia: la te~
nia entre la costilla derecha.

—Aqui es imposible permanecer un momento,
més—dijo &4los criados—formad unas angarvillas
para trasportaral sefior vizeonde & una casa cer-
cana. .

Formaron las angarillas, y con mucho cuidado
me trasportaron fuera del cementerio.

—Doctor... 4 la casa de Clara,.. lléveme V. alli
—le supliqué, !

—Es la mas cercana... yalli ird 'V, senor vizecon~
de;-me contestd —-pues 4 palacio es imposible... Va-
lor,yno desconfie V. de DiosPor él,y por V.mismo,
selo suplico!

Y asomaron las lagrimas & sus ojos.

No oi ofra palabra més... mis ojos parecieron
cerrarse para siempre... y perdi el conocimiento co-
mo si & la vez perdiera la vida.

XIX,
Ua rayo de sol en el comaro.

Trascurrieron quince dias en que no estuve vivo
ni muerto,y sien unestado patologico que desespe=
ha al doctor, no obstante & haber obtenido éste un
éxito feliz en la estraccion de la bala. Cuando des-
perté por fin 4 la vida del alma, me crei trasportado
al edem de los drabes con mi correspondiente huri
al lado, 0 valiéndonie de una imajen mas propia de
aquellas montanas, me creia encantado en una de
esas cuevas magicas del pais, llenas de ore, y pur-
pura, y piedras preciosas, teniendo 4 milado la ha-
da que me fascinara, Era sobre media noche,—y al
abrir log 0jos, me encontraba en una habij;ncion de-
corada con un papel especial de jazmin y Opalo
gon un brillo 4 ondas singularisimo, donde la luz
rosa de una limpara que no yefa, formaba trémulos
y poéticos cambiantes. :

Al ver girar mis ojos al impulso de la emocion
que me embargaba, Clara, que estaba sentada al
lado de mi lecho, exclamo;

—Bendito sea Dios, senor vizconde!!

Y me bes6 con de alegria una mano que ténia
descubierta .
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Gralaica.

La voz de Clara, de un timbre argentino j
l6dico; su belleza verdaderamente de hada; v &u
actitud armante sobre mi almohada; todo ague
cuadro, en fin, & media luz, nada parecia tener
para mi de real y positivo, siné extremadamen e
fantéstico. Lo oia y lo miraba todo como sino fuc-
ra mas que una forma de mi enfendimientn, esto
es, un sueilo, ynada mas que un sueno; pere un
swueiio en la tumbe, 81 podeis comprender la patope-
ya de que me valgo para expresar las emociones
que enténees me conmovian. IS¥,

Quise hablary no pude. Quise inclinarme & la
vez héeia Claia, y tampoco pude,—como si mi
cuerpo se negara 4 obedecer 4 mi alma.

El doctor aparecié en seguida.

—aQuetal, &
diante de alegria-—;siente V. dolor alguno?

Pude contestarle, por fin, con un movimiento
negativo,

Luego volvi & adormecerme, & quedar en un
estado fisiolégico en que ni vivia la vida de la
tierra ni la de la inmengidad, siné la vida de mi
propio espiritu por decirlo asi, completamente
emancipado de toda esencia exterior.

Pero desde aquel momento, la reaccion se acen-
tud determinada y felizmente, segun despues me
manifestd el doecfor; fanto, que & los pocos dias
pude sentarme en mi lecho, ¥ pocos despues le-
vantarme.

Iinténces, en la convalecencia, me conid el

doctor cuanto habia hecho, y como habia transfor- |

mado la choza de la aureana, casi en una pequeia
casa suiza; puesto que no habia podido llevarme
Lasta palacio por el estado fatal de mi herida. Me
contd, tambien, ¢! interés con que Clara me ha-
bia velado en la enfermedad; lo que ella habia re-
zado derodillas junto & mi cama el dia que él pu-
do extraerme la bala; lo feliz que se hallaba con Ia
criatura en s casa y conmigo, aungue en aquella
sitilacion desgraciada; y lo que parecio mas conso-
larme, lo que més dualeificd mi profunda pena, lo que
me hizo en fin revivir completamente fué la notiei
que me did, de que al otro dia del duelo, Jorje y Ni
ves habian desaparecido del ferritorio. Esta fuga de
los dos amantes que ya tenian concertada dntes del
duelo, di6 nuevo alientode vida & mis pulmones:
segun ge dice vulgarmente, ésta nueva me volyvio
loco de alegria,

CUomo 1a casa de la aureana, aunqgue reformada,
£ra poco espaeciosa,para tomar el aive por las tardes,
dispusiera el doctor que saliera hacia la parte tra-
sera, y me gentara en el edmaro 6 pasedra por aque-
Ila alfombra apoyado en Clara. ;

Llaman edmaros en el pais, y tambien gomaiei-
108, alresguardo, cinta, faja ¢ residuo de tierra que
se deja & campo al rededor de una heredad labrada,
Para gue sirva de trénsito y los muros que la cierran
no ahoguen el fruto. Bl cdmaro de aquella casa de
la, aureana, era bastante ancho, v 1o sombreaban al-
gunos nogales y castanos, donde hacian sus nidog
los wichelogrego (oropendolag), — es
de paso, ¥ del tamafo del tordo, ¥ que forman el

e}

nido en la punta delas ramas, pendientes, bien ata- ||

tlo y asegarado con raices y h con hilos. La
yerva que cubriael cémaro era finfsima, llamada
cangroya en el pais, y que viene i ser una especie
de vinca—pervinea ¢ yerva doncella por su hermo-
sura, de flores azules y parecidaal lanrel,

_ Alli, pues, me egercitaba & andar, apoyado en
Clara,—a fin de trasladarme pronto al palacio de
Fontey, segun deseaba el doctor mas que yo,—
pues 4 mi me parecia que nunca habia sido raas di-
ohoso.

La visperadel dia designado para dejar aquella

genor vizeonde?—me preguntd ra- |

as aves amarillas |

dulee morada, me hallaba alli a6lo con Clara en
una turde deliciosa.

Ambos sentiamos una tristeza infinita, & Ia
idea dc separarnos, como 8ila distancia de Pena
de Foleche &4 TFontey, fuera inmensa, como de
(Galicia & la India,

Nuestra conversacion, hasta aquellos momer -
fos, no habia dejado deser nunca lo mas afectuo-
sa, y sincera, y pura como la de dos hermanos:
pero con molivo de nuestra separacion inmediats
tomabe aquella tarde un tinte sombrio. i

— Manana & estas horas—le decia—va no eats-
remos juntos, Claral .

La aureana suspird tristemente.

—Pero yo confio—dijo despues—en que el sefior
vizconde no olvidard el camino, y ya que tanto le
gusta este sitio, volverd & él cuando se restablezca
del todo.

—Enténces... no podré venir, Clara.,

—Porque, senor?

Y clavé en mi sus hermosos ojosazules cemo ail-
mirada, ¥y un resplandor angeélical iluminaba i
semblante, transfigurado por la pasion que estalla-
ba en gualma virgen.

—Porque... yaestard V. casada con Rosendo, ¢l
cazador de Celavente; y, tanto por V. como porél,
mis visitas serian . inconvenientes. Prescindiendn
de lo mucho que la murmuracion ge cebaria en
eso, 4 Rosendo nole gustaria verme aqui, Clara.

—Rosendo!.. Rogendo!—murmurd la bella au-
reana con naturalidad—;:y qué'tiene gue ver Rosen-
do conmigonicon V, sefor vizconde?

—Lo que tiene quever un marido con su mucer.,

—Su muger..! Yono soy su muger. 3

—Lo serd V. para enfonces, Clara.

—3zY por qué lo he de ser, si no quiero ca-
sarme...?

—;Y por qué no se hade casar V. con él, reu-
niendo tan buenas cualidades como reune: Y si
no con ¢l, al fin tiene V. que casarse con otro. No
creo que haya V. ltecho voto de castidad.

Clara no me contesté por el pronto.

Inelind la cabeza sobre el pechio con melanco-
lia, y una lagrima asomoé & sus pérpados,

"Después, balbucet:

—Yo bien ségue soy una pobre y V. un gran
gefior... bien sé la distancia grande que hay entro
seiior vizeonde, pero, feliz O desgraciada,
1o quiero tratar ya & ofro hombre. t

Aquellas palabras, tan naturales lo decian todo,
—y mialma ge abrié dulcemente para recogerlas
en su seno, como abre nuna flor su corola al rocio
consolador dela manana.—Eran un rayo de sol,
iluminando de rosa las tinieblas de mi espiritu, co-
mo los que lanzaba el sol sobre el eémaro desde las
cumbres de Castelpais,

Cogi rapidamente sus manos, v se las besé con
trasporte,

Pero, reponiéndome en seguida y midiendo la
profundidad del abismo 4 donde nos conduciria
nuesfro amor,

—Desventuradal—le dije—no gefije V. ensisoy
rico ¢ pobre; no se fije V. en la diferencia de nnes-
trag posiciones, que eso al fin no sopondria -nada
para mi; fijese V. enlo que es m#s insuperable, Cla-
ta; fijese V. en que soy... casado! '

Esta palabra, con que crei yo aterrarla, ni la
conmovio siquiera, Era el amor de Clara, un amor
& foda prueba. Padiera decir que injénito, consti-
tuitivo, organico desde que me conociera.

Bextro Vieerro.
(Se continuzra),
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